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I de la femme fibelle, LAAJ_ M ﬁ_ L I C E

Faifons toujours amour n ouvelle,;
¥ 1 il L 4 ; | s
: < P DES FEMMES
8i nous voulons avoir bon temps:
Celui qui n’2ime qu’une Dame, Duel dommageable.

e peut difcerner en {on ame,

‘Homme n’a point au monde un plus
L’Hyver d’avec le Printemps. cruel ennemi que la‘femme, & qui

' plus fenfiblement endommage f2 vie,
: {on honneur & toute fa fortune ; ni
Ce n’eft que fard par le dehors: rui.s’opofe plus malicieufement 4 tous-{es defe

Au dedans ce n'eft que malice;

fzins.
Defportes Poéte Frangois, racontant les mal-
- A lheurs & infortunes que les hommes regoivent
ous leur Gterez ame & corps. : : bl e
v & corps ldes femmes, femble imputer 2 Dieu, fouste
e la ceinture en haut ce n’eft que vanité, mom de Jupiter, les leur avoir données pous

‘fieau & pour dommage , en ces beaux vers,
Que menfonge; que fard & que paroles vaines P B¢

Otez-leur le fard & le vice,

De la ceinture en bas ce n’eft que faleté, 1l envoya la femme asx mortels ici bas,
\Ayant dedans fes yeux mille amourcux appas;
'E portant dans [a main une boite divine
Des [emences du mal , les procez, le difeord s
Le fouci » la doslear ; la wieilleffe & le mert.
Bref, pour doiiaire avoir tout le malbeur du monds.
Venus deffus fon fromt mille beautez fema :
Pithon & antant d ativaits [a pavole anima.
Vulcain forgea Jou caeur , Mars lui donna Laudace:
Bref , le Ciel vigourenx , [-bies ls dégulfa
' Que Phomme pris de flamme aufi-s6t U éponfa;
\Plengeans en fon malbeur tonte V !:{ﬂmim race,
A -

Bave, fueur, piffat & puanteurs vilaines,




- L dulin, fortable aux apparences d’'un bon mariages
Lpr fi ceft une jeune flle, il y aura 2 rendrey
¥n ce gu’ayant le jugement de donner a fon
Epousx les premiers traits de fon impre flion, clle

Ce méme Poéte voulant montrer qu’il y
Par-tout du danger en leuraccointance, ajou
Ecoutex ma parole , ¢ mortels égarez!
‘Qgi dans la fervitude aveuglement courez;
£1 voyez quelle fermme au moins wous devez prexdry
3i vous Uépoufex riche: il faut fe préparer # ¢ R S et & T
De forvir ?d:’{fakﬁ"‘}:r > a’e{zbf’ﬁ rirxfmme; ! [ Foous loh soptitie a io mLcitmdi:‘(ms' ) Cu::
5 ¥ £ g = i i r . 1X veux, des foupirs €
Avengle en ramfa:fs‘, & fourd pour ne flf?!fé’”-fﬂ.’l?! po:tgcl'a. de lamogr a]-{-:i 35cu§i_v:’_ge dc?cozur
Dydaigneufe & fuperbe, elle croit out [ravoir. 'lﬁmf & e etap;{'{l:m%;iji’ﬁga; u; el S:
Son mari w'eft qwun for : trop beureux de avoit's ‘h 5 c;'a . etfl.:rannéc ileft ?craindre qu’ar-
Encequ'il entreprend elle eff tonjours contraire: Erune crin o % lui faffe rompre fon
Ses propos font cuifans , bautains & rigoureux. .m..am_ ey Fait,_le_lr oy ﬁe Fm 1 Et_‘;‘(-:rf?ep & fes
Le forgat miferable eft beaucoup plus heureux geineace que fai an\t;c Bre &a &’ eut=
A la rame & aux fers dun outrazenx Corfaire! Ertlﬁ_ces {upplieront a fon i-Qh .4\TECT.; P d
5% vous la premez pawvre , avec Z:’Pdwmﬁ * ‘&rre ira-t-elle chercher le fruit ou elie a perca
’ Ll {ie 2. Mg fleur.
Vous époufez auffs mainte incommodite; T o . st :
La cbﬁrgi des égfﬂﬂf la peine ¢ f’-n}:?rt:me : Si c'eftune veuve, 'importunité dc; r(;;’?ﬂs
=i 2 Su = s i afunt gne:que 1elleen
Le mépris d'un chacun vous fait baiffer les yeux] du défun marche,rs enca _mpzp 3 Qd,’ .
Le foin rend vos efprits chagrins & fouciens. aeudesenfans,ceftavarice ¢ tirer uric afnp
Avec la pauvreré toute chofe importune. ' ;floublf‘:immﬁ‘};n : ou‘l f e“l‘l:anv?;ni p::r:;; %ftfg
Si vous I'époufez belle, affurez vous auffi lmprudinfce. 5 prpy.gr!}erf e iq g !?i ne
De #'étre jamais franc de crainte & de fouci. 'Egl;’l-t ﬁ“-rgur:téf?{;{q? aufm.ac ol
I il de wotre voifin , comme vous la regarde. S.a “aa ke ] g & la trouvera
Un chacun la defire , & vouloir ['empécher , oS ity R PARD S SRON N
C'eft égaler Sifiphe , & monter fon rocher fomptueufe; fes paroles lui feront des fuplices,
£ L] € er. 2 e praillac - - ¥ 7 e -
Lrne beauté parfaite eft de mauwaife garde. & fes aparﬂ;s de;}{"un..raﬁtﬁc.s‘. SoC C{E(:ml e
Si wous la prenez laide ; adiey toute amitié: '%: mdartigr%e;; e Bl
L’efprit dedans ce corps eft tout a-fait vitié. gi e?ieaeﬁ bell:.iﬂb auté eff urte chofe vaines
Vous avez la maifon pour prifon tenebreufe. &1 2 "‘- sy STV T 4
e Solel] defarmais & s yous: ue lniv, agrace trompeufe, comme en par‘._|| le ?sg: -
Tiref on pewt bien pener ﬁ olle daplaivi Fallax gratia , @& vana eft p:;fr.fsr::fdo :lajaloufie
s Pt o ok 7 ,|marche en guerre ; le mal en tére donne des
Puifgu’une bel'e femme en trois jours eff facheufe. b R Gheie. 8 & crainte d Srad
Ce Poéte ne fcauroit mieux dire ; mais 04 @eeriibr P A aar a1y omies 505 €82
‘danr plusavantcette matiere, je vous dirai avec Saraliers diiceon , & do portet (o5 armes.
¢ ) Sielleeft courtifane, ou mondaine; elle ai~

un autre zrand perfonnage , qu’il eft fort mal : # .
2ifé derenconsrera époufer une bonne femmey mera mieux labourfe que la bouche k&apendaqg

en peut svoir aufli pour ufer des p
oo inclination : & §il arrive que




e

qu'on- aura moyen de joiier des pouces ; e}
trouve mille moyens de jouer des yeux poy
vuider les ceffres aux écus: les banquets feron
'3 premiere épreuve ;. les prefens fuivront cd
aprentiffage, & penfant poffeder un monde
Yon pofledera une femme qui fera 4. tout |\
monde : & quoiqu’elle foit avaricieufe pou
i’ellece duménage & Pentretien du principal
favanité.la rendra prodigue &liberale; elle fey
fes atiraits & charmantes carefles, que le pau

yie mari ne l'olera pas sefufer, car jamais I’

mourn’eft avare : faudra {ouvent ouvrir le tré
for pour aveir des robes , des cottes de foye,
des enfeignes de pierreries, des chaines, de
perles, des carcans, des braffelets, des pendan;
d’oreillesy das diamans , des miroirs émaillez,
& d’autres nippesdela proprieté du fiécle. Fau
dra encore pour fe mieux pavaner, des capes,
qes queiies de coéffes deflus, des boutons d’ol
four uns cafaque, la coéffe double 5 le loup;
les rubans pour ornement de tére 3 des mou:
Choirs de Venile, & manchettes pareilles, le
{culicrs miztions bordez d’or & d’argent, gar
e in e'le moiffonnera fi nettement

da mari, qu’il 0’y trouvera ds

er pour fubvenir A {on befoin & né

2 rut une gentille réponfe, mais en void
CNCore une autre autant a propos,d’un certain
Gentilhomme Romain, qui le lendemain de
fes ndces paroiffant tout déconforté, fut inter
roge de fes plus familiers amis, ce qui le pous
VoI attriiter, ayant époufé une femme extrd
mement belle, 8rriche d’extraction: i quoi re
partant, leur dit, en mentrant un foulier neuf
quilavoitckauflé: tout ainfi que vousnelcaver

. '.. . .
pas'en quel lieu me bleffe ce feuh’le.rl, %uozqu:
1 i au modele de mo
le voyez bien fait, & - _
v?;:ds' aufﬁﬁ:e pouvez-yous copnoitre, {i-bien
pue moi , e quoi ma femme me peut lnc.oIrJn:
?nod-cr'car comme dit le Proverbe Grec: Les
: . 2 r D { m-
femmes & les navirds ne lont ]?mzis fiaccom~,
)51 41 o’y ait toujours A refaire. _ _
is, quil n'y'a jout g 1
¥ N’!:]rcus Azreﬁus , autint renomme P%,ulo{'or;
phe que r1&s-vaillant Em{iaercu;il ayi‘n"tn&t%ili‘u:
. i B F ine hille d A
fecondes noces Fauitl L Anite
eP!ilus, la plus impudique de toute? le{i_lallfen.mui;,
i 2 er fa fille en ma«
. 1mP0ft2?§xd;lﬂol§riui demandoient.
i repartit 2 ui det .
T o e fix ans gu’ Antonius Pius me dons
Ilya, dit ll;i.x 3 4 - o
na fa fille pour femme, & "Empire p :
mariage : mais nons fumes tous de:foautan
trompez-’'un que Tautre, lui en m al\‘.opmnt
our gendre, & moi recherchant fa fille pour
& . bon Prince avoir nom Pius, fort
T e 1l ot yable en route
bi muné, car il étoit pitoyadbl
fiata, cxcepts i e donnane
chofe, excepté en mon endroit, me donnanct
un peu de chair, & beaucoup d'0s 2 ronger.
Ce méme Empereur experimentant ics :rm
pointes de la malice de la femme, & (_1-_.‘-.-1'?:;?
que lui feal en fouffrit le .)ar:}'rc;i‘::ﬂfc ce bel
avertifiement aux homm .:n“s 'x.-“?u“('c.{f
yous confeilie, comme la
pefte le
pent ni v
femme-m
ticuliereme
Pletarque vien ¢ ditqy
¢ L FEOsam P
n’y a rien pluslep lalapgue efirenée d'u-
ne femmg ; rlus piquantque fes ouvrages; plus
témérzire que fon audace ; plusdidteftable

s quune

53 & par‘_




diffimulé en fes larmes. A propos de quoi og
les apelie fouvent pleurs de crocodille : car!
comme ce cruel animal pleure fur la téte d’un |
homme mort, non par compaffion , mais pour |

atrendrir la téte, afin d’en tirer plus facilement |

1a cervelle, qui lui eft un friand morceau: ainfi |

la mauvaife femme pleurant,en colere, non pas
de (2 faute, mais de rage & de dépit qu’elle ne
peut exercer fa vengeante comme elle defire,
& venir 4 bout de fes entreprifes. Auffi voyons-

nous qu'on a fait en faveur d’elles cet. ancien |

Proverbe. :

Bon ameur , mauvyis Voifip.

Bonne terre s mauvais chemim,

Bonne mule , manuvaile béte.

Bonne femme , mauvaife téte.

Et encore cet autre ici.

Une bonne ferime ,une bonne mule, ¢& uze bonns
chevre, font trois méchantes bétes,

Car {i vous remarquez de p:&s ces trois ani-
maux, vousy trouverez la contradiction , ou
je ne {Cai quoi de lunatique. A propos de quoi.
un certain perfonnage facetieuz interrogé de
ce que Dieu failoit des vieilles Lunes, vii que
cet Aftre fe renouvelle tous les mois, repartit
fur le cramp qu’il les envoyoit en la téte des
femmes & des mules, qui s’apellent par Rhod,
Solenitides , Ceft-2-dire, Lunatiques, parce que
ces deux elpeces d’animaux ont touiours je ne
fga1 quoi de Pinconftance de la Lune, croif-
fant & décroiffant en leurs opinions, non pas
fed.ement tous les mois, mais prefque d’heure
enheure: & laiffant 13 les mules, je dis que nous
pouvons remarquer en la création dela femme,
quelle feroit 2 ’homme un efpris de sonta-
digton, RS HULREINC $ dE gonts

des Femmes. £
Car Dieu forma fon corps d’une fienne cote
pectorale, toute tortue & de travers ; ¢'étoit
pour augure que la femme lui feroit finifire &

| contreire en toutes ackions.

Ce fut la repartie que fit un certain perfon=
nage 4 ceux qui s'étonncient de voir le corps
mort de fa femme rebrouffer fur les eaux. Mef-
fieurs, dit-il ; c’eft le Ciel qui fait cette mer-
veille devant vous, pour prouver que ma femd
me m’a toujours été contraire ; & que contre
le droit divin & de nature; elle m’a inceflamy
ment contrarié en mes defigins.

Eié bralant. :
~ A colere de foi, 2 proprement parler, n’eff
pas vice, mais pldtét un inftrument de

.| -vertu; car étant un apetit ou defir de chatiery

punir & corriger chofe indécente & injufte, il
faut que quiconque exerce Juftice , ait uns
pointe de colere, pour preuve qu’ilabhorreles
mauvais talens & l'injuftice: mais quand cette
paffion fort des limites , & qu’elle maiuife la
13ifon, levant de furieufes vapeurs en efprit

. de Phomme pour le précipiter A tout ce qui

peut contenter le defir qu’il a de fe venger;
lors c’eft une courte rage, & le chemin battu %

' la matiere: c’eft une folle paffion qui poufle &

Finjuftice, & veut étre Juge & Partie: veutqua
tous foient de fon parti pour faire chofes fcan-
daleufes & irréparables, {ans pouveir empécher
Ja fuite d’un funefte repentir.

.INous pouvons toutefois remarquer. quatre:
fortes de perfonnes embrafées indifféremment
'dufeu de cette paffion: les unes reffemblent 3
1a paille, qui tot s°allume; & tt fe confume dans
les flammes;, car leur colere paffe auffi legere=
ment qulelle arrive promptement ; les autres:




La Malice~
reffemblentau bois dur ou au fer, qui s’éteing
auffi difficilement qu’il eft mal aifé 2 embrafer;|
elles gardent d’autant plus leur colere; qu’elles
ontété tardivesa lui donnerplace en leur ame:
d’autres fe mettent fouvent en colere, & ne
s’appaifent qu’avec difficulté. Ilyen a plufieurs’
autres qui rarement fe fachent, & d’autres faci-
tement, & s'appailent de méme: la colere des
dernieres eft certainement la meilleore,

Mais fi vous demandez en quel rang je loge
la-colere des femmes, je répons que c’eft au
troifiéme-; car elles e fichent fi fouvent , &
s'appailent fi difficilement, qu’on les peut pla-
«¢er en Phopital des irrémediables : leur colere
reflemble proprement au-chien, qui abboye
tout aufli-tét qu’on frape i la porte, {ans recons
noitre fi c’eft le Maitre ou le valet 5 fi cleft
étranger: ou domeftique ; car étant enracinée
en'la partie fenfitive, le moindre déplaifir quon

lui fait la jette hors des gonds, & la tranfports

hors de foi-méme, fans confiderer que la raifon
ne.la jugera que bien 2 propos.

Et s'it y a fujet de s'alterer G fort ; fi Ceft
pourid méme raifon que le faint Efpric dit par
ia bouche du Sage, que lir= d’une femme n’%
puint de parangon. Nou ¢ft ira [uper ira mulie,
ris : car c’elt un brafier i ardent, & une four|
naife 6 cuifante, que toutes les eaux du mon:|
de ne e fgaaroient éteindre ; particulierement
quand c: tte colere provient de la haine -8t ran+
Cuncqu’ellea conglié en fon ame contre quel
qu’un : car C’eft alors qu’elle décoche tous lef
traits de (on ire, & qu’elle fait joiier 2la déban
dande tous les furieux reffores de fa malice con-
tre lui; & parciculierement contre celui qfin’
vaulu condrfcendre 3 -fon defir, & 4 1’entre:
¢ien de fes-plaitirs; o B

des Femmes: v
®vide en fes Epiires raporte 'excds de la
malice de Medée envers Jafon ;que non feule-
ment par charmes elle fit naitre des dents du
ferpent des hommes armez, pourle perdre en
¥PIile de Colchos, mais fa cruauté paflajufjues
12, que de meurtrir de fes propres mains 'en~
fant qu’elle avoir eu da lui; & toute cette rage:
caufée pour s’étre vii€ abandonnée de luiv

Antoine Muret an premier-Livre des Legons
diverfes, chap. 12. meten avant huit exemples-
de ceraines femmes qui fe montrerent implas
cables envers- ceux qui n’avoient voulu come
defcendre 3 leurs fa'es defirs. La-premiere de
ces femmes fut celle de Putiphar; qui ne pou-
vant corrompre la chafteté de Jofeph par fes
lafcives perfuafions , elle 'accufa 4 fon mard
de Pavoir voulu forcer; & quoique ce fut une-
impofture, & I'effét d’un amiour plein de rage,
fr eft-ce qu'clle.le fit emprifonner les fers aux:
mains & aux pieds, par 1a créance qu'elle s’és
toit acquife fur Pefprit de fon mari.’ >

La feconde futPhedra, qui ne pouvant joitie
desamours d’Hyppolite fon beau-fils yelle ace
cufa 2 fon mari d’avoir attenté 3 fon honneurs
& fittant parfa mine hypocrite, qu'elle le fic
déchirer & mettre en piéces,

La troifi¢éme-fut Antia femme du Roi Pz<
trus, qui ne pouvant par pricres faire coucher
avec eileBellerophon ,s’en alla trouverle Roi,.
Paccufznt fauffement d’avoir voulu- foitiller fa-
couche; & demanda qu’on lui 61a la vie,

La quatriéme-fug Philomehie; qui ne pous
vant jotiir de Tenis fils de Cygnus; Faccufa 2
fon pere d’avoir demandé {a connoiflanee; &
le pere croyant trop legerement cette fille, il
le-it enclore en un coffre; & commanda de
le jetter en la mer.




Lz Malsce

La cinquiéme fur Hyppolite, femme du Roi
‘Acaflus de Magrefie , qui ne pouvant gagnet
les affeftions de Peleus a fon plaifir, elle 'ac~
¢ufa a fon mari d’avoir voulu corrompre la fi-
delité qu’elle lui devoit, & fittantqu’on lui 6t3
la vie.

La fixiéme fut Hippodamie, femme de Pe«
lops, qui.s’en allant avec lui, lui fit accroire
gu’elle avoit extrémement foif , ce qui donna
fujet s fon mari de defeendre du chariot; étant
reftée (eule avecleCharretier,nomméMartellus,
elle le fo licita fort de la connoitre; ceque lui
ayant refufé, fon marine fut pas plizot de re-
tour, qu’elle Jui dit que fon Charretier I'avoit
voulu forcer: ce que croyant le mari jaloux, il
prit le pauvre Martellus; & le jetta en la mez
proche d’eux.

La feptiéme fut!la belle-mere de Timoftony
Egyptien, qui ne pouvant corrompre la chaf-
teré de ce fien beau-fils, elle Faccufai fon pere,
non pas d’avoir voulu coucher avec elle, mais
de ce qu'il animoit les garcons, qui eft bien
encore une plus grande méchanceté: ce qui
donna {uj t au pere de le hair fi-fort, & de le
tant perfécuter, qu’il fut contraint de quittes
fon pais, quoiqu’il fut innocent,

La huitiéme fur Faufta fille de Maximin;
femme du grand Conftantin, qui samourracha
fi-fort de Crifpus fon beau-fils, qu’il avoit eu
d’une fienne concubine, qu’elle tacha par tous
moyens de ’avoir a fon plaifir. Mais le voyant
incorruptible, elle ¢changea ce grand ameur en
haine irréconciliable , & l'accufant 2 ’Empe-
reur d’avoirvoulu violer {a chafteté,elle fit en
forte qu'on lui. fic perdre la vie par le comman-
dementde ’Empereur : maisétant informé pat

des Femmies,

i3
| apresdelaverite & dela lubricité de fafemme,

il n’elit point de regret dela faire mourir , pour
fervird’exemple 2 toutes les autres femmes de
{on Empire , qui voudront vengerle refus d’en-
tretenir leur volupté pardes charmes irréconci-
liables, & par des coleres & des ragesinfupor~
tables.

Jelaiffe les autres Hiftoires pour dire en der:
nier reffort, que la colere eft plus ordinaire, &
plus violente aux femmes qu'aux hommes, car
cette paffion {e logeant toujours aux chofes les
plus foibles & infirmes, & la femme étant na-
turellement plus fragile que ’homme, ce n’eft
pas merveille fi nous la difons plus fujette aux

. paffions. 4

Nous voyons par expérience que les plus foi-
bles animaux, comme fourmis, chats & pafles

| reaux, & méme les enfans & malades, font

toujours plus coleres & impatiens que les plus
forts.

Carole, Naturalifte, remarque que le lion
eft fi clément & fi doux, qu’il ne fait rien aux
femmes & aux petits enfans, §’il n’a une faim
extréme, quoiqu’il foit le Roi en force & cou-
rage de toutes les bétes fauvages.

C’eft 3 mon avis une dcs raifons pourquoi
la temme eft fi perfide & déloyale, car la co-
lere enyvrant fon efprit, le tran(porte hors de
foi-méme, 'infidelité s’empare fort facilement
de {on ame, & ne fe foucie pas beaucoup de
violer toutes fes plus férieufes promefies, quoi-
qu’elle les elic confirmées par mille protefta-
tions ; & {i jen donne preuve, perfonne ne

| m’en fgaura gré, leur faifant porter fur le front

ces deux dictons qui s’accordent en genye, en

| Bombre & cn cas.

o, ]




L.a Malice
Fauffe foi.

A femme ¢eft un animal fi difficile & cdn-
noitre, que le plus bel efprit du monde
n’en fcauroit donner une définition aflurée;
car il y a chez elle tant de cabinets, & d’arrie-
re-boutigues, tant de reflorts & de chambres
3 joiier, qu'on ne fgait en quoi fe fier : tantot
rit, tantét pleure pour un méme fujet : tantdt
veue & ne veut pas : tantdt s'attrifte & fe ré-
joilit : tantdt paroit un agneau, tantdt un fa-
tyre. Enfin eft 2 naitre celui qui ne connoit
point fon inftabilité, fa legereté, fon incon{-
tance & fon infidelité: J’enlaiffe juge un Poéte
qui a compofe ces beaux vers.

L’on ne treuve jamais femme sonftante;
Es sil y en a une, il y en a cinquante
Qi mille fois le jour changent vologement:
1y a plus au vent , qu'aux femmes d sffarance,
Malbeureux eft celui qui aime conftammens.

Un aucre ajoute fort 2 propas:

1) #w'eft femme qui me [oit fine ,
Quoiqw’elle foffe bonne mine:
Sans foi & fans affection:
Towt cela weft que fiction. ) fod.

Laiflant 13 les Poétes & leurs poélics, je dis
qu'il n’y a rien aumonde fileger & fi perfide

ue le fexe feminin. La perfidie de la femme

paroit en ce que pour venir 2 bour de fon def~
{ein , elle tromperoit pere & 'mere; les plus

14

grands de fes amis; otii bien méme celuide qui

elle tient le premier £tre de f2 vie.

Je m’en raporte  ce qu'en dit laGenefe de
la premiere femme, qui ne {git & ne v’oulu*§
jamais garder 2 Dieu fix heuresla fidelité, qui
'2 pouvoit,elle & fa poﬂertté,rendreb:enheu-

eufe : que celle-ci tant noble & accomplic ng

Le Malice I§
[t étre fidelle 2 fon Créateur, ce n'eft pas
merveille i lesautres moins parfaites ne le{ont
lgax hommes les plus vertueux : mais le plus,
\grand malbeur que j’ai trouvé, et qulelle fait -
non feulement gloire de Uinfidelité, mais aufl
.qu'elle poufle les plus conftans méme 4 la dé-
Eo auté, ‘Il n’en faut d’autre preuve que la mi-
\fécable fervante du Pontife Caiphe, laquelle
\abordant te Prince des Apotres, lui patla avec
itant d’artifice, & l'attaqua avec tant d'audace,
guelle lui fit renier fon Seuveur. Afin qu'on
1y prenne garde, ne faut jamais-s'amollir pour
:Ies larmes: car comme enfeigne le {age Caton,
C’eft alors qu’elle dreffe des embufcades:

Dum femina plorat , decipere laborat.

La perfide Dalila en donne aflez de preuves
\car voulant arracher le fecret deSamfon, pour
ile raporter aux ennemis de fon bonheur & de
\fa fortune yelle pleuraenfa prefence, & faifant
tla fachée & la diffimulée, elle fit tant par fon

aftuce, qu’elle en efit 'interprétation, & par
aprés fa perte & fa ruine.

Quant a la legereté du fexe, les preuves {ont
+fi manifeftes, que qui le voudroit attenteroitia

méme verité: ce que connoiffant le fage Caton,
vl fe repentoit ordinairement de trois chofes:
| d’avoir paffé un jeur fans rien faire : d’avoir
yogué fur mer, pouvantaller fur terre, & d’ad
yoir découvert fon fecret 2 {a femme.
Plutarque dit en fes opufcules, que Cefar
Augufte ayant déclaré un fecret, touchant les
affaires de fon Etat & de fon Empire, 2 Ful-
vius fon bon ami, celui-ci, étant de retour, le
~déclara i fa femme , qui le redit tout auffi-tot 2
Livia femme de Cefar, dequoi érant extrémes
“Bent Gchée, s'enalla trouves PEmpereur fon
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mari ,-avec des paroles fi aigres & ( méprifar? yne pique & un armec doré, & nous fommes
tes, que PEmpereur s’en ficha contre Fulviug len peine de kavoir fi celane préfage po'nt nos
qui avoit découvert fon fecret: &lui dit, COM= [1re mal. Ce Romain achevant ce propos, ré-
me il le falua lelendemain matin,avec ces pas |fplur d’aller.au Senat : & s’en allanr, {2 femme
roles, felon fa cotitume: Dieu te garde Céfar: {apella tout auffi-16r une de fes fervantes, & pa-
Dieu te faffe, répondit-il, une autre fois plus | rpiffant toute éplor€e, frapant fa poiirine s &
fage & micux avifé, arrachant {es cheveux , eile la-convie par {es

Cette répartic donna fi fort dans I'ame de  ¢ris & fes geftesdelui demander ce qu'elleavoir;
Fulvius, qu’étant retourné chez lui , il apellt|ce que la fervante ayant fait, elle. lui raconta |
fa femme , & lui dit : Ceft maintenant qu’il | tour ce que fon marz lui avoit dit) {ans man-
faut que je meure, & queje m’6te la vie, paree | querd’une {zule parole’;ajoutant (comme cefk
que Céfar m’a fait reproche que je n’avois pas Jz colitume des babiliardes, & le fie n dela ba-
célé & retenu fon fecret. A quoi repartit fa. Jade, ) mais donnez-vous bien de garde de dé-
femme : tu feras bien , dit-elle;il y ade ta faute, | gouyrir ce fecretd perfonne. Ce fut le bon.
carily a affez detems que nous fommes enfems  gue certe fervante n'clit pas i-16t otif parier @
ble pour connoitre, qu'ayant une langue fre-f Maitreflz, qu’elle s’en alla tout raconter i une
tillarde, je ne pourrois pas m’empécher de re- | de fescompagnes, & celle-ci lereditaun de [es
veler ton fecret : mais laiffe-moi, me jugeant | amoureux qoi éleit venud vifiter , & celuiria
coupable, je me tu¢rai moi-méme la premiere, le dit 3 d’autres , en {orte que les.nouvelles e
ce quelle fit en la préfence de fon mari. Plu- furenttout auffi t6t portées an Senat, & devant
tarque au méme lieu, raporte encore une hil-| méme que le mari de cette femmey fut arrivé
tofre non moins remarquable , d’un certain Ro-! tour le Palais.en éroit informé. Or ce Romain
main ; qui retournant duSenat, fut importuné| grrivant an Senat, rencontra un de {es amis, qui
de fa femme pour lui déclarer Yimportance des lui demanda 1 Venez-veus encore , ditil. de
affaires qui s’étoient pafices en I’Audience, & votre maifon? oiii. dit il: Vous ne fcavez dohe
afin de I’y faire condefcendre,elle fit non feu-| rien de nouveau ? Quoi, dit I'autre,; fe paffe-c-il
lementla fichée, la trifte & dolente, regrettant| guelgue chofe depuis peu? Oiii, car'les Sena~
de ce quefonmari ne fe fioit en elle, mai§ ﬁl]m teurs {e doivent aifembler, pour {¢avoir ce que-
pleura, jura & protefta qu'clle garderoit fon| peut fignifier une alloiiette que 'on a:vit volas
fecret, & qu’elle n’en diroit rien @ perfonne i| portant une pique & unearmet doré. Lorsice
Le Romain qui fcaveit une partie deshumeurs Romain {e founiant, s’enalla tout auffi-tot trous
de fa femme, s’avifa d’un traitfort gentil pour yer les Senateurs, & les débrouilla.fur le fojec:
éprouver encore la fidelité defa femme, lui dl—; de cette allotiette s lenr déclarant que: c’éroic:
fant - Nous fommes fort embroiiillez auSenat; une bourde qu’il avoit inventée pour éprouvas
fur ce que les Prétres & Sacrificateurs nous ont fa.femme. Ce quayant fait, de ce co1é- L, re-
affuré avoir vi en V'air une alloiiette portant gsurnant. emfa: maifoe; digy.abordant fa g

ool 407,61L5.300! =




La Malice

me: LU me 1a baille belle , ma femme; ¢a- lay

gue efirenéeeft caufeque lefecrerdu Senata éj

accouvert; & fera caufe qu’il mefaudra quitey

fe pais & ma maifon. Mais {a femme ne may,

guantde rufe, nonplus que repartie: Quoi, dir.

elic, n’y a-t-il pas trois cens Senateurs qui ’op;

autl bien oud que toi: Quelstrois cens; dit. i)}

J'avois inventé cela pour voir ta fidelité, &

avolr prewvedu peu d’affurance qu’il y a de dir

quslque chofe de fecret 3 vous autres femmeg
~ La pauvre Dame toute confufe n’ofa jamai

rien repliquer 5 fa-curiofité donnant preuye

wanifelte de falegereté & de fon inconftance

Un certain Pogte pour montrer fon infidelité
& fon inconftance, dit, faifant parler. un qu
le défioit d’une femme, 1
Hfaudra gu’vne femme foit bells ,

Dleil G de pors chaftement compafs

2 que PEfprit °sn f0it irop avifé

Pourm’abufer & me fier enelle.

I’y avien qui foit plys infidelte ;

Wrezur fifeint , traltre ¢ fi desraliE, .

Qus d'une femme animal déguifé,

Q5 Jowr ¢ uuit difcours qui cantelle,

Afairemal, git fon entendement ,

Pex de cervel'e & moins dé juzement ,

Lia fons fuperbe, erratique,, inconflante ;

< quelmalienr nous ont foumis les Cieax ;
Laplusfidelle aimerois beanconp mieux ,

¥avoir gu'un @il gue den étve contente,

Cebrave Poéteanaifonde conclure dela forre:
¢zt c’eft un Phenix 2u monde, de trouver-un
homme qui e puiffe défendre des déloyales fu-
percheries des femmes., ayant une fois- chauffé
learefprivde malice s & éguifé le 1 de leurs lan-
Bues ferpentines: contre-ceux queiles defire

i

rrd
1
-

plvate, . i

2% Tefais fecowrsaux indigens

LA FARCE JOYEUSE DE MARTIN
Biton, qui rabbat le caquet des Femmes.

r .
La premiere commere enire toute [eule s & dit®

4
cep

— ST-ce pointencore ma commere venue :
, Je croiquenon , carjenela vois point:
’gic grand cort del’avoir prevenue
Fraubanguerrie vient point biena pomt,
Retourner fauts voilale contre- point,
Pouréviter cemauvais vent de gueule,
Car ce n’eft rien que d’une femme feule.
Cela dit ,elle s'en retowrne & fait [ortir la [ecands
commere d un autre quartier.
Voicilelieuofl jefuisconvenue ,
Etonveniril m’a étéenjoint:
Maisje nefcaide madéconvenu®,
A qui parler, car je viens zasajoint,
Jem’enrevais . puifguejen’y voisame
Car ce n’eft rien que d’une {eule femme.
Elle s'en wweut verournyr , ¢ Martin Baton forh
d uy autre endroit.
Honneur par tout , je fuis Martin,
Quin’ai faim quede befongner.

| Battre, fraper, mal cogner
P 2

C’eft mon métier [oir& mat's

| Etfin’entends pointle Latin,

Et ne fcai danferne chanter;
Honneuvr par tout, je fuis Martin
Quin’ai faith que de befongner,

{ En touslieux ou {e veux chanter ,
Jefuis mafitre, yai au devis,

| Erpour mieux mon honneur planter,

' Mon pareil jamais je ne vis,

B




Lo La Farce
Lesbonsdilciples aux Regens.
Etlenfant obéirau Pere,
Ceft pour vous conter le fommaire;
De moncas & de mes beaus faits:
Je n’ai compere ni commere,.
A qui jufticeje ne fais,
Regardez ma charge & mon fait
Etverrez quel Martipje fuis,
¥t que rout faire bien je puis,
Auffieft becquet 3 becquer,
Que ferons-nous 12 fans caguet.
Lapremiere. Appellons-le,
3l nous fautavoit Caquer.
Xid feconde en-l sppellant. Caquet, Caquet.
Caguer. Que vous plait-il, machere Dame,
ble voici précde corps & d’ame, '
Pour fervir aux Dieux.
Lie premrere. Accollez-moide coeur joyeux;
Loa feconde, il les accolle. Mioian(fi de joyeufe facs;
Lapremiere. Caquer que plus on ne déplace.,.
Dravecnous malgré nous requerons.,
Deacauurauffi nousrequerons
Que vers cux nous vouliez deffndre.
Caguez. Moije ferailes cailloux fendre.,.
De caqueter & babiller,
Je viens ma langue d’affiler,.
Qui tranche comme un rafoir.
Lafeconde, Caquet eft un plaifant difoir ;.
11 garde foir & matin,
Nousautres par fon Pathelin,
Silance fait uutounr [ur le vifage , & aura fom doigs:
Jur les lévres.
Lapremiere. QuieftlaDame queje vois,
ui fur fes lévresa fon doige,
Caquetla connoiffez-vous?:
Sagaers Celt mahaieufe & mortglle ennentiéy

i 3
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de Marzin Biton.
Q i nedit mot, &quibeaucoup plus penfe.
La feconde. Commea-t-ellenom 5
Caquer. Silence.
Et d’ou vient cette folle?
Que me méprifez tant mes Dames,,
Avez-vous parmoiaucun blime,
Quoique caquer de moiblafonne,,
| JenedisQcquesdeperfonne,
Vos{ecretsn’ay point revelez,
Carjelesay tolijourscelez;
Etcecaquettant cher,
Vous ira demain reprochers
Ce qu’avez faitpaflé dix ans:.
il eft voifin des médifans,
| Et racontera.en effer,
| Touslesbons toars quavez fait: e
Lapremiere. [1 nous fert en maintes manierés ;
- Acorriger noschambrieres ,
Etnosmaris quand ils font yvres.
Lafeconde. N’étoitle caquet que jeconte,
Aumien quand il vient d’yvrogner;
Il feroit de m’empoigner;,
Mais parcaquet jelui fais honte;
Silence. Par caguer par fois il vous coute
Desbons korions plus de fix,
‘ Sur vorretére hien affis,
| Voireencore des fois plus de vingt:
La fcconde. Pititd Dieuque le mien vint 3,
| Pour me bartre , il n’oferoitcertes,
Qu’il n’en eutmemoireenfatére,
D’ici 2 dix a5s par ma foi:
La premiere , repouffant Silence.
Cleft par trop fait, recule-toi,
| Lenous,carnousn t’aimons point;
Sitence, Eft- cetoutlebien qu'on medonné;
%aique profitable je fois, IgoT T
dile Seigneurde laHouMyes,

— o




aZ L.a Fare
Nidebefongne, moncas vamai,
Si je n’avois le cceurloy: 3
Ici mourroisde déconfort (for
Martin bizon. Qu'avez-vous qui eomplaignez ¢
Queldeiil , quel déplaifir vous {uit »
Dis-le moti, carétantaindi,
Je'te vengeraitoutexpres,
Car Martinbiton porte paiz,
Silence. Quiftes- yous?

Marzin. Jefuis Martin biton
Avitrementdir, le fieur de la Houflaye
Qoihaur caquer fait ranger par baton.
Silence. Porterje vous dois maint baton
Quiferreela?

DMMartin. Pourfaire paix.

Silence. puifque c’eft vous,

Bien j'aurai-mon paquet

A monavis, fime-voulez entendre.
HMastin. Dis-moiton cas.

Silence. Les femmespourcaqus. .
M’ontrejetté s & m’ontvoulu pendre,
Marzin. E cecela, j'ofebien entreprendre
Ordrey donner, puifjue tum’en requiers,
Car venu fuisyafin deleuraprendre,
Qa’sn toutes parts un biton porte paix.
Silence. Qiii , mais objedtion vousfais,
Qu’on dit que mauvais empire,

De la battre qui eftdu pire,

Etla bonne pointenamende.
Martin.Certes je veux qu’on entende

Que Martin biton n’aque faire ,
Desbonnesnide lears atfaires

Deleur donner trevesde moi,

Mais les mauvaifesjelesdois,
Corrigerfansnulle demeure.

§lowse. T1op bien pour demi-quare- @’hewre

de Martin B,
Mais Caquet eft entre leurs dents
Qui n’ofe fortir dededins,
Et ne font alors que penfer,
Deleur caquetrecommencer,
Quand Martin biton s’en éloign:
Marsin-Lorfque je le vois prendre hongney
Diy caquet pour laiffer filence
A lesbitennerrecommence,
Lescontentant du'premier me:
. Tant qu’d genoux crient que jamais;
N’auront caquet queme déplaife,
Voild comment caqust appaife.
| Silence.V oila tout ce que je demande
Martin 2 vous merecommande ,
- Pour me mettre hors de contens. (tena
, Lapremiere commence. Etpuis commence je m’at-

! Que Caquec nouseft demeuré,

" Acettefois:

La fecondes AinfiPentends.

Lapremiere Eft-ce pasbienlabouré.

La feconde. Silence Peiic déshonoré.

Si'nous en euffions été cvoiides,

Ma's Cagquernous adonné,

Er fon office joiié.

La premiere. Noos marisen tout déplaitir

Mais piffer en pourroient vinaigre.
| Lafeconde. Laiffons Silence entr’eux moifir
| Quificheuzeft commeun chat maigre.

La premiere. Caquet eft un mignaon alaigre
| Frifque , dorelot, & tendron B

ue tofijours nous entretiendrons ;

Ainfi le dis comme je penfe

Prefent toutecette affifance

Sans y mettre contradiGtoire.

Lefecondes Nousavons obtenu viiroire
Pladc ounon; plaile 3 nos maris,




2. La Barce de MartinBétors, @ 7y

Du grand malqu’ilsont enla téte. 5/
Martin. Vous faites folemnelle féte,
Commeres, qu’avez: voustrouvé ?

La premiere. A Silence nous avonsfalt laféte;
Caquet nous 4 aprouve.

Martin Je veuxetre le reformant ;

Dela{entence {ubreprice.
Lapremiere. Vous belitres
Laféconde. Vous.

La premieve. Vous vrayement ,

Viendrez vousreformer juitice?
Marzin. Devantquedece lien fortifle
Vous chanterezen plus haut ton.

La feconde. Pour toi male mort amortilke;

Qui te craint.

L.apremisre.- Temsenvain barons
Prenonscaquet & nonbaton.
Martiz. penfez- vousqu’a Martin Baton’s
Cagquet fafiz barbe ; non, non

Lafeconde. Pourquiviens-tu 2

Martin. Pout vos maris.

Lafeconds. Nous cagueterons
Nousclaquero ns. & barboterons;
Commeuncog qui boit
Blalgré toi Martin Batoms













T ¥} 2

: - T = = e
V.H...i-!\ e
. - = orn g =




